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— prijatie legislativneho aktu
— vyhlasenia

Nemecko poziadalo, aby sa do zapisnice Rady vlozilo toto vyhlasenie:

Nemecka spolkova vlada sa zdrZiava hlasovania o navrhu nariadenia, ktorym sa menia nariadenia
(EU) &. 1308/2013, (EU) 2021/2115 a (EU) 2021/2116, pokial’ ide o posilnenie postavenia
pol'nohospodérov v potravinovom dodévatel'skom ret’azci, v kompromisnom zneni, ktoré

je vysledkom trialogu z 5. marca 2026.
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Spolkova vlada sthlasi s cielom navrhu, ktorym je posilnenie postavenia pol'nohospodérov.
Celkovo vsak nie je presvedcend, Ze nastroje v nom ustanovené sit vhodné na ucinné dosiahnutie
tohto ciel'a. Obzvlast kriticky hodnoti narast byrokratického zat'azenia, ktory navrh prinasa, ako
aj intenzivne Usilie a vysoké ndklady suvisiace s prislusnou zmenou. Jednym z kI'acovych cielov
spolkovej vlady je totiz znizovat’ zbyto¢nu byrokraciu a predchadzat’ zbyto¢nym nakladom

pre hospodarstvo. Nemecky agropotravinarsky priemysel je v porovnani s ostatnymi eurdpskymi
krajinami obzvlast’ zasiahnuty zavedenim chranenych oznaceni misa, pri ktorych podl'a spolkove;j

vlady nie je regulacia potrebna.

Vzhl'adom na uvedené skutoCnosti neméze spolkova vlada hlasovat’ za navrh. Zaroven uznava,
Ze v ramci trialdgov sa podarilo dosiahnut’ dolezité zmeny. Clenské Staty ziskaju mozZnost’ odchylit’
sa od povinnosti uzatvarat’ pisomné zmluvy s ur¢itym minimalnym obsahom. Vynimka pre sektor

mlieka a mlie¢nych vyrobkov je sice obmedzena, ale pokryva zakladné prvky.

Aj v oblasti chrdnenych oznaceni misa sa predsednictvo usilovalo obhdjit’ poziciu Rady: pojmy,
ktoré sa na nemeckom trhu rozsiahle pouzivaju nielen v sektore mésa (napr. burger, klobasa
a rezen), sa stale mézu vol'ne pouzivat’, oznacenia v sektore ryb zostavaju nedotknuté a dosiahlo

sa vel'korysé prechodné obdobie a obdobie na vycerpanie zasob.
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Lotyssko poziadalo, aby sa do zapisnice Rady vloZilo toto vyhlasenie:

Lotyssko hlasuje proti navrhu nariadenia Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa menia
nariadenia (EU) ¢&. 1308/2013, (EU) 2021/2115 a (EU) 2021/2116, pokial’ ide o posilnenie

postavenia pol'nohospodérov v potravinovom dodavatel'skom retazci (d’alej len ,,ndvrh).

Pocas rokovani o navrhu LotySsko dosledne zastdvalo nazor, ze akékol'vek navrhy zamerané
na posilnenie postavenia vyrobcov v dodavatel'skom retazci im musia priniest’ skutocny

a hmatatel'ny prospech.

Pokial’ ide o zmluvné vztahy a reSpektovanie nazorov lotySského pol'nohospodarskeho sektora,
LotySsko zastava nazor, ze rozhodnutie poZzadovat’ povinné pisomné zmluvy by malo zostat’

na uvazeni ¢lenskych Stitov a nemalo by sa ukladat’ ako povinnost.
Lotyssko hlasuje proti ndvrhu na zéklade tychto argumentov:

1. nazdavame sa, ze ustanovenia o zmluvach a zmluvnych vztahoch v ramci nariadenia
o SOT by mali zostat’ nezmenené a ze zavedenie povinnych pisomnych zmlav a media¢nych
mechanizmov by sa malo ponechat’ na uvazenie ¢lenskych Statov. LotySsko je predovsetkym
proti ustanoveniam o zmluvach uvedenym v ¢lanku 148, ked’Ze tieto neumoznujt ¢lenskym

Statom rozhodnut’, Ze zmluvy v sektore mlieka a mliecnych vyrobkov nebuda povinné;

2. okrem toho LotySsko nemoZe podporit’ odklon od mandétu Rady, pokial’ ide o media¢ny
mechanizmus, ani zniZenie limitu minimalnej hodnoty dodavky z 20 000 EUR

na 10 000 EUR.
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Holandsko poZiadalo, aby sa do zapisnice Rady vloZilo toto vyhlisenie:

Holandsko vita dosiahnutti dohodu o navrhu nariadenia, ktorym sa menia nariadenia (EU)

&. 1308/2013, (EU) 2021/2115 a (EU) 2021/2116, pokial ide o posilnenie postavenia
pol'nohospodérov v potravinovom dodévatel'skom ret’azci. Nové pravidla v oblasti zmluvnych
vzt'ahov a d’alSie ustanovenia poméhaju posilnit’ vyjednévaciu poziciu pol'nohospodarov, ¢o je ciel,
ktory Holandsko aktivne podporovalo pocas celého rozhodovacieho procesu. V ramci neho bolo
zdsadné zabezpetit' rovnaké podmienky a $iroké uplatiiovanie pravidiel v EU v zaujme dosiahnutia

ciela ,,Jedna Eurdpa, jeden trh*.

Avsak z procesnych aj vecnych dévodov Holandsko neméze podporit’ doplnenie obmedzeni
tykajucich sa pouzivania vyrazov suvisiacich s masom, ku ktorému doslo na poslednu chvil'u,

ani obmedzenia tykajlice sa moZnosti v oblasti kultivovaného mésa. Uvedené obmedzenia
nezvysuju jasnost’ pre spotrebitel'ov a pre podnikatel'ski komunitu vytvaraju zbyto¢na regulacnu
zat'az. Okrem toho narusaju vyvoj novych a hybridnych vyrobkov a odradzaju od inovacie

a sutkromnych investicii, pricom tieto prvky su zasadné pre posilnenie budicej zarobkovej
schopnosti europskeho pol'nohospodarskeho a potravinového systému. Uvedené obmedzenia

st preto v rozpore s odporti¢aniami Draghiho spravy o zvyseni globalnej konkurencieschopnosti EU

v buducnosti.

A preto, hoci navrhované nariadenie prispieva k posilneniu postavenia pol'nohospodarov v retazci,
Holandsko napokon vzhl'adom na vyhrady k uvedenym obmedzeniam neméze podporit
kompromisnu dohodu dosiahnuti medzi Radou, Eurdpskou komisiou a Eurdpskym parlamentom
o navrhu nariadenia, ktorym sa menia nariadenia (EU) ¢. 1308/2013, (EU) 2021/2115 a (EU)
2021/2116, pokial’ ide o posilnenie postavenia pol'nohospodarov v potravinovom dodévatel'skom

ret’azci.
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Rakisko poZiadalo, aby sa do zapisnice Rady vloZilo toto vyhlasenie:

Rakusko vzdy konstruktivne podporovalo praktické ustanovenia na posilnenie postavenia

pol'nohospodarov v potravinovom dodévatel'skom retazci.
Obzvlast dolezité pre Rakusko v diskusiach boli a st tieto prvky:

e vynimky z povinného pouzivania pisomnych dodavatel'skych zmliv na pol'nohospodarske

vyrobky, najmé v sektore mlieka a mliecnych vyrobkov;

e primerané rozliSovanie medzi uznanymi organizaciami vyrobcov a neuznanymi

organizdciami vyrobcov alebo inymi subjektmi v prave hospodarskej sit'aze.

VvnimKky z povinného pouzZivania pisomnych dodavatel’skych zmliav na po’nohospodarske

vvrobky. najméi v sektore mlieka a mlieénych vvrobkov

V kontexte nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 (¢lanky 148 a 168), ktorym sa vytvéra spoloéna
organizicia trhov, moZu ¢lenské §taty v zaujme subsidiarity aktualne rozhodnut’,

¢i sa pri dodavkach prvonakupcom (s vynimkou druzstiev) vyzaduji pisomné zmluvy.

V sucasnosti sa v Rakusku pisomné zmluvy nevyZadujua; vo vnutros§tatnom nariadeni

o ramcovych podmienkach vyrobcov (Erzeuger-Rahmenbedingungen-Verordnung) sa na zéklade
zakona o organizécii trhu (Marktordnungsgesetz) stanovuje, ze dodavatel’ surového mlieka alebo
pol'nohospodarskych vyrobkov méze pozadovat’ uzavretie zmluvy. Pisomné dohody o dodéavke

mlieka st uz v Raktisku bezné, ale nemusia presne zodpovedat’ ustanoveniam nariadenia o SOT.

PredloZeny navrh na zmenu spolo¢nej organizacie trhov prinasa zasadné zmeny zmluvnych

vzt’ahov:

pre vSetky dodavky pol'nohospodarskych vyrobkov su teraz v zdsade povinné pisomné zmluvy;
v sektore mlieka a mlieCnych vyrobkov sa toto pravidlo teraz okrem surového mlieka vzt'ahuje aj

na dodavky vSetkych mlie€nych vyrobkov.
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S vynimkami pre druZstva sa spajaju d’alSie podmienky (vratane vopred zndmych
transparentnych a demokratickych metdd urcovania ceny, s oh'adom na odmeiiovanie
pol'nohospodarov, lehoty splatnosti a platobné postupy) a uvedené vynimky prinasaji pravnu

neistotu.

Zavadza sa nova dolozka o revizii zmlav s trvanim viac ako 12 mesiacov (Sest’ mesiacov

v sektore mlieka a mlie¢nych vyrobkov), ktord dodavatel'ovi jednostranne umoznuje kedykol'vek
vypovedat’ dodavatel'ski zmluvu. Cielom SOT doteraz bolo vyzadovat’ dodavatel'ské¢ zmluvy

s dizkou minimélne $est mesiacov; teraz vznika riziko, Ze sa pravdepodobne budi ponikat’

kratSie zmluvy. To sa tyka najmé sektora mlieka a mlie¢nych vyrobkov.

Nad’alej st sice mozné vynimky na konkrétne vyrobky alebo prvky zmluvy, tie sa v§ak musia

stanovit’ na vnutroStatnej trovni, ¢o so sebou prinasa byrokraticka zataz.

Vznika tu riziko, Ze sa za¢na pontkat’ len kratkodobé dodavatel’ské zmluvy, alebo ze mensi
dodavatelia v odl'ahlych oblastiach budu este zlozitejSie hl'adat’ odberatel'ov. Podmienky na trhu

sa tym nezmenia: v désledku zvysenia objemu mliecka v EU aktualne vznika tlak na vyrobné ceny.

RozSirenie vvynimiek z prava hospodarskej sut’aze na neuznané organizacie vvrobcov,

pripadne na iné subjekty

Kazdé organizacia vyrobcov uznana podla ¢lanku 152 ods. 1 nariadenia (EU) ¢&. 1308/2013 mohla
doteraz — odchylne od ¢lanku 101 ods. 1 ZFEU — planovat’ vyrobu, optimalizovat’ vyrobné
naklady, uvadzat’ na trh pol'nohospodarske vyrobky a rokovat’ o zmluvéch na ich dodavku v mene

svojich ¢lenov a v suvislosti s celou ich produkciou alebo jej ¢ast'ou.
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V budicnosti sa tieto vynimky z prava hospodarskej sitaze roz§iria na neuznané organizacie
vyrobcov, druZstva a organizacie v akejkol’'vek inej rovnocennej pravnej forme uznanej
vnutrostatnym pravom, ktoré poziadali o uznanie a ktoré ¢lensky Stat zatial’ neuznal

za organizaciu vyrobcov, ak spliaju poziadavky stanovené v ¢lanku 152 ods. 1 a ¢lanku 154

nariadenia o spolo¢nej organizacii trhov.

Kazda takato organizacia vyrobcov méze vyuzit uvedenu vynimku v lehote stanovenej
v ¢lanku 154 ods. 4 pism. a) nariadenia o SOT alebo, ak ¢lensky §tat neprijal ziadne rozhodnutie
o ziadosti 0 uznanie do konca tejto lehoty, do piatich rokov odo dna predloZenia Ziadosti

o uznanie, pokial’ sa prislusny clensky $tat nerozhodol uznanie zamietnut’.
Ex ante moZno o¢akavat’ tieto dosledky:

¢ Doplnenie novych prijemcov bude pdsobit’ proti prebiehajucemu Usiliu o zjednodusenie
— z dovodu ocakavaného narastu poctu kontrol mézeme ratat’ so zvysenym

administrativnym zat'azenim.

e Okrem toho sa v dosledku roky trvajucich postupov vytvara pravna neistota, pri¢om vznika
vyznamné riziko zdvaznych kartelovych sankcii, ak sa nasledne zisti nedodrzanie

poziadaviek na uznanie.

e Pozornost’ by sa mala venovat’ aj rastucim rozdielom medzi ¢lenskymi §tatmi, pokial’ ide

o nacasovanie postupov uzndvania v predpisanej patrocnej lehote.

e Navyse sa zaviedol celkom novy postup (aktualne: ex ante overenie; v budicnosti: ex post

overenie).

e Novymi ustanoveniami sa okrem uvedeného tiez oslabuje sii¢asny reZim uznanych
organizacii vyrobcov: vyhody pre organizacie vyrobcov, ktoré uz boli uznané,

sa znizia.
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Z pohladu Rakuska by bolo jednoznacne vhodnejSie zachovat’ sti¢asny status quo systému
uznavania — v neposlednom rade aj preto, aby sa zachovali vyhody pre uz uznané organizacie
vyrobcov. Vsetky neuznané organizacie vyrobcov, druzstva a iné subjekty mohli uz aj teraz ziskat’

uznanie ako organizacie vyrobcov, a teda vyuzivat’ vynimky z prava hospodarskej stt’aze.
Zaver

Rakusko nad’alej vidi potencial pre doslednejsie zohl'adnenie uvedenych bodov, a preto Ziada

Europsku komisiu, aby predloZené zmeny v rozumnom ¢asovom ramci vyhodnotila.

Rakusko vSak nebude proti dosiahnutému kompromisu namietat’ a bude hlasovat’ za.

Komisia poziadala, aby sa do zapisnice Rady vloZilo toto vyhlasenie:

Komisia oznamila reviziu pravidiel EU v oblasti verejného obstardvania na druhy $tvrtrok 2026,
aby umoznila a ul'ah¢ila pouzivanie kritérii udrzatelnosti, odolnosti a eurépskych preferencii

pri verejnom obstaravani.

V tejto stivislosti Komisia preskiima, ako moZe verejné obstaravanie pri reSpektovani pravidiel
jednotného trhu a medzinarodnych zavizkov podporit’ ciele udrzatelnosti a europsku preferenciu.
Tieto ciele podporia aj eurdpsku potravinovi politiku a vyrobky, ktoré pochadzaji z malych fariem,

vyrabaju sa na miestnej trovni a uvadzaja sa na trh z kratkych dodéavatel'skych retazcov.

10642/26 ADD 1 REV 2 8
GIP.INST.002 SK



		2026-06-26T13:46:25+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



